86 Teopusi n npakTuka obpasoBaHus B XXI Beke

https://doi.org/10.5281/zen0d0.3971658
V]IK 378

Ienoena JI.A.

Llenoesa Jlana Anuesna, acnupant, CeBepo-OCETUHCKUM rOCYAapCTBEHHBI YHUBEPCUTET UMeE-
uu KJI. XerarypoBa. 362025, Poccus, r. BmagukaBkas, yia. Baryruna, 44-46. E-mail:
d.ts.a.194@mail.ru.

ConepkaHue ¥ CTPYKTYPA HHOSI3LIYHOM pedeBOM KYJIbTYPhI
Oyayuiero neaarora-JuHrBUCTa

Annomayusa. VIHOSI3pIYHAS pedeBas KyJIbTypa MPEACTaBIsIeT cOO0H KITFOYEBOH aCeKT JIMYHOCTHOTO pa3-
BUTHSI U TPOQECCHOHAILHONH TMOATOTOBKH OyAyIIero menarora, 4yTo OOYCJIOBIEHO POJIBIO TEeNarora-
JIMHTBHUCTA KaK y4aCTHHKA OOINCHUS HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE B HAy4yHOU M 00pa3oBaTelIbHOM chepe. B
CTaThe OOOCHOBBIBAETCS HEOOXOAMMOCTh (POPMUPOBAHMS MHOS3BIYHON PEUeBOM KyIbTYpHl KaK OJHON U3
KITIOYEBBIX COCTABJISIOIIMX MPOPECCHOHAILHON KyJIbTYPhl KOMIIETEHTHOTO crienuaincra. PaccmarpuBa-
€TCs CoZIepKaHue TIOHATUN «PEUby, «peueBasi KyJIbTypay» U «AHOSI3BIYHAS peUeBas KyJIbTypay, MOTICPKU-
BaeTCs 3HAUYEHUE Pa3BUTHSI KOMIIOHEHTOB PEYEBOIl KYJIBTYPHI, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX OTPaKaeT CTPYK-
Typy HHOSI3BIYHON PEUEBOM KyIbTYphI OyIyIIIEro neaarora-IMHrBUCTA.
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Future linguist's foreign language speech culture: content
and structure

Abstract. Foreign language speech culture is a key aspect of the future linguist's personal development
and professional training. It is related to the fact that a linguist teacher is a participant in a foreign lan-
guage communication in the scientific and educational sphere. The article highlights the importance of
speech culture as one of the key components of the competent specialist’s professional culture. The article
analyses the concepts «speech» and «speech culture» as well as the importance of the development of
speech culture components. It is also emphasized that the combination of speech culture components re-
flects the structure of the future linguist’s speech culture.

Key words: speech, foreign language, speech culture, foreign language speech culture, main components
of speech culture, speech activity, linguist.

ay‘IHO-TCXHI/ILIeCKI/Iﬁ nporpecc, co- TUBHOCTHU KOTOPOI'0 SABJIAKOTCA B3aHMOIIO-
OUaJIbHO-O3KOHOMHWYECKHNE HN3MCHEC- HUMAaHHUC W YBaXCHUC K HHOU KYJIBTYpEC,
3HAaHUEC OCHOB MCKKYJIBTYPHOI'O 06H_[eHI/I}I )51

HUg U CO3JaHHUC CIHUHOI'O I/IH(I)Op-

MAaIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA OTKPHIBAIOT BCE
HOBBIE BO3MOXKHOCTH JUISl TPOIYKTUBHOTO
OOIIeHUs, TJIaBHBIMH YCIOBUSAMH 3(]dek-

s3bIKa KOMMYHUKALIUW, TTIOHUMaHUE PEeYeBo-
ro TOBEACHMUSI TNpPEICTaBUTENEH Jpyroi
KyJIBTYpHl U T.11. Bece 3T0 mpuBOAUT K HEOO-
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XOJUMOCTH (OPMHPOBAHUSL PEUEBOM KYJIb-
TYpbl, KOTOpasi, IOMUMO OCMBICIICHUS peue-
BOM NMPaKTHKH, CIIOCOOCTBYET JallbHEHIIEMY
Pa3BUTHUIO JMYHOCTH, YCTAHOBJICHUIO MEX-
JIMYHOCTHBIX CBSI3€M M JOCTUKEHHIO yCIeXa
Ha MEXIYHapOJIHON apeHe.

MopepHu3zanusi 00pa3oBaTeIbHBIX I1a-
paaurM, BBI3BAHHAS HAyYHO-TEXHUYECKUM
IIPOrPECCOM, IIpUBEIA K TOMY, YTO IVIABHOM
LEeNbI0 00pa30BaHUs BBICTYIAeT CTaHOBIIE-
HUE KBAIM(DUIMPOBAHHOTO CIELHAINCTA,
CIIOCOOHOTO pealin30BaTh COOCTBEHHBIN IO-
TEHI[MAJ KaK B CBOEH CTpaHe, TaK U 3a py-
o6exxom. I[loaroroBka megarornyeckux Kai-
POB B TaKOM CJIy4ae MpeAarnosaraeT pa3BUTHe
L[eJICHAIPABICHHOW M AaKTHUBHOW JIMYHOCTH,
CHOCOOHOW K CaMOperyisuuud u olagaro-
1Iei MeJarorn4yeckM CO3HAHUEM M OIpeJie-
JICHHBIMU TICUXOJIOTUYECKUMH XapaKTepu-
CTHUKaMH, KOTOPbIE MO3BOJSIOT 3PHEKTUBHO
OCYIIECTBIIAATh NPO(ECCUOHATIBHYIO  JIesl-
TeJIbHOCTh. OJTHUM U3 KIIFOYEBBIX aTpUOyTOB
npodeccuoHanu3Ma mnefarora SBISIETCS pe-
yeBasi KyJIbTypa, KOTopasi IIpeJCTaBIIseT CO-
00l COBOKYIIHOCTh U CHCTEMY CBOWMCTB U
KauyeCcTB pe4H, TOBOPALIUX O €€ COBEpILECH-
ctBe [S5]. KomneTeHTHBIN nenaror He orpa-
HUYMBAETCS TOJIbKO MOBBILICHHBIM 3HAHUEM
cBoero mnpeamera. OH IIOCTOSHHO COBEP-
IIEHCTBYET COOCTBEHHBIE MpodeccuoHab-
Hble HaBBIKM, 00J1aJJaeT BBHICOKHM YpPOBHEM
peYEeBOTO MacTepCTBa, OOIIMPHBIM JICKCHUYE-
CKHM 3aIacoM, OKa3bIBa€T PEYEBOE BO3JEH-
CTBUE Ha MHTEJUIEKTYAJIbHYIO, YMOLIMOHAIIb-
HYI0 U UHbIE cepbl 00ydaeMoro, BKIKOYas
€ro MUPOBO33pEHUE U T.1.

B HayuHOl JsMTEparype CyILIECTBYET
HEeMajio paboT, PaCKPBIBAIOUIUX MPOOIEMBI
peYeBOl KyJIbTYpBI, €€ KPUTEPUH U KOMIIO-
HeHTbl. Cpel HUX MOXKHO BBIJICIUTH Hayd-
Hbele Tpyasl B.B. Bunorpanosa, b.H. I'oso-
BuHa, H.A. Unmonuroroii, B.U. YepHsimie-
Ba, NIOCBSILIEHHBIE HCCIIEN0BAaHUIO Tpoliecca
(dbopMupOBaHUS peueBOil KYIbTYpBhI; pabOThI
II.A. AwmonamBumu, JI.C. Bsirorckoro,
B.A. Kan-Kamuka, A.H. KcenodontoBoi,
HaIpaBJICHHbIE HAa U3Y4YEHHUE IICHXOJIOTHYE-
CKUX W TMeAarornyeckux KOHIEMIUH, pac-
CMaTpHUBAIOIIUX MPOOJIEMBI PEYeBOTO 00-
[IEHUSI U €r0 COCTaBIISIONINX; UCCIIEI0BAaHUS

E.N. ITaccosa, I1.B. CricoeBa, mOCBSIIICHHEBIC
CYIIHOCTH MHOSI3bIYHOM KYJIBTYpBI U T.JI.

[Ipexxne yem mpuUCTynUTh K ONperelie-
HUIO COJEp>KaHUS MHOS3BIYHON pedyeBoi
KyJIbTYpbl OyIyllero Inexarora-JuHIBUCTa
OCTaHOBUMCSI Ha OCHOBOTOJIAraloluX MOHS-
TUSAX, K KOTOPBIM OTHECEM pEYb, PEUEBYIO
JESITEIBHOCTh U PEUYEBYIO KYIbTYPY.

CornacHo HayuHbIM pabotam A.A. Bpyn-
Horo, J.C. Mapkapsina, A.A. JleoHTbeBa,
HUM. Xunkuna, A.H. Kcenodonrtosoii,
E.H. 3apenkoii u 1p., peub BBICTYHAeT Kak
JIESITEIIbHOCTh YEJIOBEKA, LENbI0 KOTOpPOU
SBIIIETCS OOILIEHUE C IPYTUMHU JIFOJIbMH, BbI-
pakeHUE U Iepeavya MbICIEH MOCPEICTBOM
TOro Wiu uHoro s3bika [10]. B peun Het HU-
Yero KOJUIEKTUBHOIO: €€ MPOSIBICHUS UHAU-
BUJyaJbHBl U 3aBUCAT OT KEJaHUS U LIEeTU
ropopsitero. K riaBHbIM KayecTBamM peyu
OTHOCHUTCSL  COOJIIOJIEHHE  MPABUIBHOCTU
S3BIKOBBIX HOPM U CTUJIE-PEUEBBIX YIOTPEO-
JICHWH, KauecTBO COJAEPKAHMSI PEUYEBOTO
OOLIEHUSI U STUYHOCTH KOMMYHHKATHBHBIX
HamepeHui [4].

PackpebiBas conepikaHue pedeBOl Kyib-
TYpbl, MBIl TAaKXKE€ OIUPAEMCS Ha TEOPUIO pe-
YeBOW JEATEIBHOCTH. XapaKTepU3ysACh C
MO3UIMHN O0LIe TeOpUH NEATEIbHOCTH, pe-
yeBasi JIEATEIbHOCTh MPEACTaBIseT COOOU
crnenupuYeckuii KOMIOHEHT Jr00ro BHA
YeJI0BEUECKOU niedarenbHocT [7]. B pamkax
TEOpUHU PEUYEeBON EATEIBLHOCTH COACpPKAHHE
pEeYeBOIl KyJIbTYpbl, IOMUMO BIIQJICHUS A3bI-
KOBBIMM HOpPMaMHU M COOJIOJEHHUS CO0-
CTBEHHO SI3BIKOBBIX, KOMMYHUKATHUBHBIX U
TUYECKUX HOPM, BKJIIOYAET B ceOsl Takxke
peueBoe MacTtepcTBo [2; 6], HeoOxoaumoe
JUISL YMECTHOTO YTNOTPEOIEeHUs S3BIKOBBIX
CPEJICTB B IIPOLIECCE PEUEBOM AESTEIBHOCTH,
a TaKKe BIAQJCHHUE PA3IMYHBIMHU PEUEBBHIMU
npueMaMu. MOXHO YyTBEpKIaTh, UTO peye-
Bas KyJbTypa MpeicTaBiisgeT coboit codupa-
TEJIbHOE MTOHATHE, KOTOPOE BKIIIOYAET B ce0s
KyJIbTypy p€YH, KyJIbTYpPy MBIIUICHHUS,
KyJIBTYpy OOIIEHUS U peuyeBOE€ MAacCTEpPCTBO
[1]. Takoe mnOHMMaHHE pEUYH TMO3BOJISET
chopMyIHpOBaTh  OIpPENEIIEHUE PEeueBOM
KYJIbTYpbl KaK KOMITJIEKCHOTO SIBICHUS, KO-
TOpO€ BKIIOYAeT B ceOsi 3HAHUE S3BIKOBBIX
HOpM; BIIAJIcHUE OOIeH | CIeluaIbHON
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TEPMUHOJIOTHEH; KOPPEKTHOE YyHOTpeOieHue
A3BIKOBBIX  CPEACTB,  00ECHEUMBAIOIINX
HambOosnee 3¢ (HeKTUBHOE pedeBOe BO3JCH-
CTBME; CIIOCOOHOCTh K OpraHM3aluu U Mpo-
BEJICHUIO JTHAJIOra; COOJIIOJIEHUE TeJaroru-
YEeCKM OPUEHTHPOBAHHOI'O PEYEBOI0 ITHUKE-
Ta; BJIa/JICHUE OCHOBHBIMH 3HaHUSIMU IO pe-
4yeBOU TeXHHUKE [§].

WHos3pIuHas pedeBast KyjlabTypa IOMHU-
MO YK€ IIEpEUHCIIEHHBIX CBOMCTB OIIUPACTC
Ha YBEPEHHOE HCII0JIb30BAHUE WHOCTPAHHO-
ro s3bIKa B mporecce oduenus. Muoctpan-
HBIN SI3BIK BBICTYNACT KakK KIIFOYEBOM dile-
MEHT KYJIbTYpbl, C IIOMOLIbIO KOTOPOTO
OCYILIECTBISIETCSl OOILEHUE C IMPEACTaBUTE-
JSAMH IpYroil KyJabTypbl. st MEXKYIbTYp-
HOTO B3aUMOJICHCTBUS HEOOXOAMMO HE
TOJIBKO BJIa/IETh MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HO
U UMETb IMPEACTaBICHUE O KYJbTYpPHBIX
IPUBBIYKAX U TOHUMATh OCOOEHHOCTU MHU-
POBO33pEHMSI HOCUTEJIEH TaHHOTO SI3bIKA.

HecmoTpss Ha MHoOrouucieHHsle pabo-
Thl, IOCBSIIEHHbIE M3YYECHUIO MpobieM
MHOSI3bIYHOM peueBOil KyJIbTypbl (paboThbl
JLA.  Ayxaneesoi, H.b. HNmxanss,
E.A. Konsénoii, B.B. CadonoBoii u np.), Ha
JAHHBI MOMEHT HE CYLIECTBYeT €IMHOU
TPAKTOBKU TOHSATHUS «MHOSA3BIYHAS peueBast
KYJIBTypa»

J. XaiMc 1mog MHOSI3BIYHOW KOMMYHH-
KaTUBHOW KYyJbTYpOH TIOHUMAN CIOCO0-
HOCTh 00y4yaeMoro ajJeKBaTHO OOIIAaThbCi B
KOHKPETHOW KOMMYHHKATUBHOM CUTYyaIllUH U
€ro yMEHHE OpraHU30BBIBATH peUYeBOE 00-
IICHHE C YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM
MOBE/ICHUS M pPEueBOil 1enecoo0pa3HOCTH
Bbicka3biBaHus [13]. CormacHo Teopuu 00y-
yeHus1 UHosA3bIuHOM KyinbType E.M. Ilacco-
Ba, MHOS3BIYHAS pedeBas KyJabTypa Npen-
CTaBJyiIeT cOOOM Ty yacTh OOIIEH KyIbTypbl
YeJI0BEYEeCTBA, KOTOPOH O0ydaromuicss Mo-
KET OBNAJETh B MPOIECCE KOMMYHUKATHB-
HOTO HMHOS3BIYHOTO O0Opa3oBaHMs B IO3Ha-
BaTEIbHOM, PAa3BUBAIOLIEM M COLUAIBHOM
acriektax [9].

B.B. CadonoBa, paccmaTpuBaeT HHO-
S3BIYHYIO PEUEBYIO KYJIbTYPY KaK «YpOBEHb
BJIQ/ICHUS SI3BIKOBBIMHU, PEYEBBIMU U COLMO-
KyJIbTYpHBIMH 3HAaHUSIMH, YMEHMSIMU H
HaBbIKaMH, KOTOPBIH MO3BOJISIET 00yyaemo-

My TpUEMIIEMO U LeJecO00pa3HO BbICTaU-
BATh CBOKO PEUYEBYIO JIEATEIBHOCTh B 3aBU-
CUMOCTH OT TICHXOJOTMYEeCKHX (haKTOpOB
obmenus» [11].

I'oBopst 00 MHOSA3BIYHON peueBOil Kyib-
Type menarora, Mbl B MEPBYIO o4epeab 00-
pamaeM BHMMaHUE Ha TO, YTO pedeBas
KyJbTypa IeAarora-JIMHrBUCTa, CBA3aHHAs C
UCIIOJIb30BAHUEM HHJMBHUJIOM HHOCTPAaHHO-
ro s3blka B Ipoliecce OOIIeHMs], SBISETCS
BAKHEUILEH IPEAINIOCHUIKON PEIICHUS KOM-
IJIEKCHBIX 33J1a4 BCECTOPOHHETO Pa3BUTHS
JUYHOCTH. HOSA3BIYHYIO pEYEBYIO KYJIBTY-
py Oynyiiero meparora-jifMHTBHCTa OXapak-
TEpU3yeM Kak KJIIOYEBOM KOMIIOHEHT €ro
npoecCHOHANBHOM KYyIbTyphl M KOMIIE-
TEHTHOCTH, COBOKYIIHOCTb S3BIKOBBIX U
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUN YMEHM, HAIUUueE
LIEHHOCTEH, HOpPM, 00pa3lloB MOBEACHUSA U
npohecCHOHANBHBIX YMEHHM, JOCTaTOYHBIX
JUIsl IOJIHOLIEHHOT'O BKJIIOUEHHUsI OyAyIIero B
npodeccnoHanbHO-TIEJarOTMYECKYIO u
KYJIbTYPHYIO Cpeny.

OnpeneneHuio coaepKaHue HHOS3bIYU-
HOM peueBOM KyJIbTYpbl Iefarora TaKke
CIOCOOCTBYET U3yUEHUE €€ CTPYKTYPHI.

Omnpenensist KIIIOUYEBbIE KOMIIOHEHTBI pe-
4eBOW KyJIbTyphl OyIyliero mnejarora-
JIMHTBUCTA, Mbl ONMUPAIUCh Ha Kiaccu(puka-
nuto O.B. T'aBpunoBoii. PaccmarpuBas uHo-
S3bIYHYI0O KOMMYHUKATUBHYIO KYJIBTYPY KaK
CUCTEMY KYJIbTYpOOOpPa3yIOIIUX 3JIEMEHTOB,
O.B. T'aBpusioBa BBIACNSIET CIEAYIOLINE
KOMIIOHEHTHI [3]:

— KOTHUTUBHBIA KOMITOHEHT (pa3BHUTHE
BTOPUYHON SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, BBIpaXKa-
roleecs B HaJIu4uu TEOPETHUKO-
MPAaKTUYECKUI 3HAHWUW, YMEHUI U HABBIKOB,
HEOOXOJUMBIX Il YCIIEHUIHOTO pPEeueBOTro
B3alMOJICHCTBUS);

— JIeATEIbHOCTHBIM KOMIOHEHT (uc-
MOJIb30BaHUE BCEr0 MHOr000pasusi CoLu-
QJIbHBIX, KOMMYHHKAaTHUBHBIX U ASTHYECKHUX
3HAaHUM, YyMEHUI W HaBBIKOB, oOecreyHnBa-
IOIUX Ka4eCTBEHHbIH HH(OPMAIMOHHBIN
o0MeH);

— JTUYECKUH (BJIAZIeHHE HOpMaMu H
IIpaBUJIaMU PEYEBOIO MOBEJAECHUS, IMIATHUS,
YB@KUTEIBHOE OTHOIIEHHE K COOECeHHUKY,
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CTyJIEHTaM U KoJuieraMm, COOJIoJeHHe Tpa-
BUJI PEUYEBOr0 ITHUKETA, KOPPEKTHOE ITPUME-
HEHUE peYeBbIX POpPMYT U T.1.).

N3yuuB npeacTaBieHHbIE BBIIIE KOMIIO-
HEHTBI PEYEeBON KYyIbTYphI, CUUTAEM HEO0O0-
XOJUMBIM BBIIEJIUTh B KauyeCTBE JONOJIHU-
TEJIbHBIX KOMIIOHEHTOB  MOTHUBAI[MOHHO-
IEHHOCTHBIM U pedIeKCUBHO-OLCHOYHBIN
KOMITOHEHTHI.

[Tog MOTMBalMOHHO-LIEHHOCTHBIM KOM-
MOHEHTOM TIOHMMAETCS OCO3HAHHOE OTHO-
IIEHUE Teaarora K COOCTBEHHOM pedyeBOi
KYJIBTYpE U €€ PO B MPOPECCHOHATHHON
NEeSTeNIbHOCTH, (DOPMUPOBAHHUE YCTONYMBOU
MOTHBAllUM K Pa3BUTHIO U COBEPIICHCTBO-
BAHMIO YCTHOM M MHUCbMEHHOM pEeuH; CTPEM-
JICHUE K COXPaHEHUIO YHCTOTHI U OOrarcTaa
A3bIKA U PEUU U T.J.

PedriekcBHO-OLIEHOYHBI ~ KOMIIOHEHT
MO3BOJISIET CHELUUATUCTY OLEHUTHh YPOBEHb
COOCTBEHHOM HHOSI3bIYHOM pEedyeBOM KyJib-
Typbl, NPOAHAIU3UPOBATH PEUYEBYIO J€s-
TEJIbHOCTh, OTMETUTh HEIOCTATOYHO IPOpa-
0OTaHHBIE MOMEHTHI U COCTAaBHUTH IUIAH €€
COBEpIICHCTBOBAaHUA. UTO 0COOEHHO Ba)kKHO
Ui OyAyliero Imeaarora-JuHTBUCTA, Jes-
TEJIBHOCTh KOTOPOTO BO MHOTOM CBSI3aHa C
ynoTpeOJIeHHEM HWHOCTPAHHOTO S3bIKa B
npohecCuOHANBHOM NeSTeNbHOCTH.

Takum o00pa3om, XapakTepuszys HHO-
SA3BIUHYIO0 PEUYEBYIO KYJBTYPY, Mbl HE HCXO-

UM M3 JHMHIBUCTUYECKOM TpPAaKTOBKH, CO-
IJIACHO KOTOPOM MHOS3bIUHAS pedeBas KyJib-
Typa BKJIIOYAeT B ce0sl TOJIBKO JIMIIb BIajie-
HUE HOpPMaMH JIMTEpaTypPHOrO sI3blKa (KaK B
POJHOM S3bIKE, TaK U B WHOCTPAHHOM) M
YMEHUE KOPPEKTHO UCIOJIb30BATh S3bIKOBbIE
eIuHUIBl B peud. VHOsS3BIYHAs pedeBas
KyJIbTypa, SBISAACH 4YacThlo Ipodeccuo-
HAJIBHO-TIEIATOTMYECKON  KYJIBTYPbI, BKJIIO-
4aeT B ce0sl TEOPETUUECKUE 3HAHUS, YMEHUS
¥ HaBBIKK B OOJIACTH pPEYEBOro OOILEHHUS,
HOpPMBl pEYEBOr0 IOBEJEHHs, KOTOpbIE
00ecTeynBaOT MPOAYKTHBHOE COTPYAHUYE-
CTBO, B3auUMoJeicTBUE U YPPEKTUBHOE pe-
1ieHne npodeccuoHaIbHbIX 3a/1a4. Peub Oy-
JYHIEro Ielarora-iMHrBUCTa J0JDKHA CIO-
COOCTBOBaTh MOBBIIICHUIO YPOBHA HHO-
CTPAaHHOT'O fA3bIKa y OOydYarolmuxcs, pa3Bu-
THIO HABBIKOB CaMOAHAJIM3a M CAMOOLCHKH,
LIEHHOCTHOMY OTHOIIEHUIO K PEUeBON KYJIb-
Type W COOJIFOJICHUIO OOMICTIPUHSATHIX Ipa-
BUJI pedeBoro B3aumozeicteus. dopmupo-
BaHUE MHOS3BIYHOM pedyeBOil KylbTyphl Oy-
IYHIETO TeAarora-JIMHTBUCTA TPEICTABIISIET
coOoif  1eNeHanpaBieHHY0 Ipodeccuo-
HAJIbHO-TIEIarOTHYECKYIO NesITeTbHOCTD,
LENIBI0 KOTOPOH sBISETCSs H3MEHEHHE CO-
NepKaHus  MOTHBAIIMOHHO-IIEHHOCTHOTO,
KOTHUTHBHOTO, JEATEIbHOCTHOTO, JTHYe-
CKOTO M Pe]IIEKCUBHO-OIIEHOYHOTO KOMIIO-
HEHTOB.
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